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Cmammio npuceiaueno npobiemi ni020moeKyu MauOymuix QizuuHux mepanesmis 3acobamu HABUANLHOL
oucyuniinu «Jlamuncoka Mosa i MeOuUHa MepMiHOL02IAN.

Bupizneno nedazociunuii nomenyian 1amuncobKoi Mosu 8 0C8IMHbO-KYIbIMypHOMY po3sumky €eponu ma
Yrpainu. Akyenmosano ysaey na ii GuKOpUCManHi YKpaincobKuMU 0epacasomeopysamu, girocogamu, oceims-
Hamu enpo0ooeaic XII-XIX cmonimo. Oxpecieno Moxcausocnii it NpakmuuHo20 6UKOPUCANHS 8 NPOGheCiunill
OISAIbHOCNT MAUOYMHIMU I3UUHUMU Mepanesmamil.

Cxapaxmepuzo8ano mpu mepmiHOCUCMeMU TAMUHCbKOI MOBU: AHAMOMIYHY, KIIHIUHY, dapmayesmuyny,
KOJMCHA 3 AKUX NPEOCHAaBieHa HUSKOK TeKCUYHUX | PAMAMUYHUX 8Npas. 3a3HaA4eHO, WO BUBUEHHS MePMIHOL0-
2ii 3abezneuye po3sumoK K cneyianbHux (haxosux, npeomMemHnux) KomnemerHmuocmell, max i OUCYUNIIHAPHOL
MEePMIHONOCIYHOIL, KA, 31 €8020 OOKY, NOUMUBHO GNIUBAE HA (DOPMYSAHHS MEPMIHOLOSIUHOL 2PAMOMHOCHII
Manoymuvo2e0 Qizuunoco mepanesma, a MAaKo’c CNPUsE NIOBULEHHIO 11020 KOHKYPEHMOCHPOMONCHOCHI HA
punxy npayi. Busnaueno yvomupu emanu ii popmysanns: 1) gopmysanns snams i 6MiHb ymeoproeamu epa-
MAMUYHi ma ci080MeEIpHi MOOe, XapaKxmepHi 0jisi MEPMIHON02IT 8 2aly3i OXOPOHU 300p08 51, 2) (popmysarHs
30amHOCmi 00 KAIHIYHO20 MUCAEHHS, YMIHHA NPASUIbHO nocmagumu diaznos, 3) hopmysants yMinHA GUnU-
cysamu peyenmu Ui 8UAGIAMU YACMOMHI Ce2MeHmU 8 HA36aX NIKApCbKux 3acodis; 4) ¢opmyeanus éMiHHA
CRpUUMamu ma 8UKOPUCHOBY8AMU HOBL NPOGHECIH MEePMIHU 6 2aY3i OXOPOHU 300P08 'SL.

Iliocymosano, wo 6i0 yMiHHA NPAGUTLHO DOPMYIOEAMU 6 YCHOMY Ul NUCEMHOMY MOGIeHHI (haxosy ma
8Y3bKO CReYIaNi308aHy IHPOPMAYiio, GLIbHO 60100IMU NPOPECIIHOI MOBOIO 3ANEANCUNb 30AMHICIb MATOYM-
Hb020 mepanesma npoeaoumu beneyny ous nayicuma / KiieHma npakmuymy OisanvHicms 3 Qisuunoi mepanii
ma epeomepanii.

Knrouosi cnosa: namuncora mosa, npogeciiina niocomosxka, maubymui Qizuuni mepanesmu, mepmiHOCUC-
mema, npoghecitina mepminoI02IUHA 2PAMOMHICb.

Pavelkiv K. M. Latin in the training of future physical therapists

The article is devoted to the problem of training future physical therapists by means of the discipline
“The Latin Language and Medical Terminology”.

The pedagogical potential of the Latin language in the educational and cultural development of Europe
and Ukraine is outlined. Attention is focused on its use by Ukrainian statesmen, philosophers, and educa-
tors during the 13"—19" centuries. The possibilities of its practical use in the professional activity of future
physical therapists are outlined.

Three terminology systems of the Latin language are characterised: anatomical, clinical, pharmaceuti-
cal, each of which is represented by a number of lexical and grammar exercises. It is noted that the study of
terminology ensures the development of disciplinary terminological competence, which in its turn contrib-
utes to the formation of terminological literacy of the future physical therapist and also helps to increase its
competitiveness in the labour market. The stages of its formation are defined: 1) development of knowledge
and skills to form grammatical and word-formation models typical of healthcare terminology, 2) develop-
ment of clinical thinking skills, ability to make a correct diagnosis, 3) development of the ability to write
prescriptions and identify frequency segments in the names of medicines; 4) development of the ability to
perceive and use new professional terms in the field of healthcare.

1t is summarised that the ability of a physical therapist to carry out the practice of physical therapy and
occupational therapy in a safe way for the patient/client depends on the ability to formulate professional
and highly specialised information in oral and written speech and to be fluent in professional language.

Key words: Latin language, professional training, future physical therapists, terminology system, profes-
sional terminological literacy.
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IocTranoBka nmpodaemu. [ligroroBka kBaigiko-
BaHUX MPALliBHUKIB BiAMOBITHOTO PiBHA Ta podiio,
KOMIIETEHTHUX Y CBOiM CHeEI[iaJIbHOCTI (crieriaiza-
1ii) 1 KOHKYPEHTOCHPOMOXXHHX Ha PHHKY Mpari, —
OJIHE 3 HAMBAXKJIMBIIINX 3aBJaHb CyYacHUX 3aKJIaJiB
Bumoi ocitu. [Ipodeciiina miaroToBka mManiOyTHIX
(haxiBIIiB 3/1HCHIOETHCS BIAMOBITHO 10 HOPMATUBHO-
MPaBoBOi 0a3M 3 MUTAaHb BUILOI OCBITH T4 HOPMaTHB-
HUX JOKYMEHTIB KOKHOTO OKPEMO B3STOTO 3aKjalry
BUIIOT OCBITH.

BignpaBHOIO TOYKOIO Y 31MCHEHHI SIKiCHOI Mpo-
(eciitHOT MiAroTOBKM (i3UYHUX TEPAIEBTIB € 3aKOHH
VYkpainu «IIpo Bumty ocity» (2014), «IIpo peadii-
Tamio y cdepi oxoponu 310poB’si» (2021), a Takox
CrangapT BUIIOI OCBITH mepuioro (0akaliaBpChKOro)
piBHS BHMIIOT OCBITH Trany3i 3HaHb 22 «OxopoHa
310poB’s» crenianbHocTi 227 «Tepamis Ta peadi-
mitamisiy cnemianmizanii 227.01 «®i3uuna Teparmis»
(2024). 3okpema, y CranmgapTti BU3HAUYE€HO 00 €KTH
BUBYCHHSI W MisUTbHOCTI (Di3MYHOTO TepamneBTa, i,
METO/IM, METOJMKH Ta TEXHOJIOTIi HABYAHHS, TIEPEIiK
KOMIIETEHTHOCTEH, SIKMX TIOBUHEH HAaOyTH BHITY CKHUK
3aKJIaJly BUIIOI OCBITH 32 BUIIIE OKPECICHOI CIEIli-
AJIbHICTIO, HOPMATUBHHMIA 3MICT ITiJITOTOBKH TOIIO [9].

AHaJi3 ocTaHHIX [I0CJiIKeHb 3 MNpPodJieMHu.
AHai3 HU3KU TICUXOJIOTO-TICIAaTOTIYHUX  JIKEpel
3acBiUy€, MO0 came MOHATTS «mpodeciiiHa Iiaro-
TOBKa», & TAKOX Pi3HI HOTO aCIEeKTH BHCBITIIOIOTHCS
B HAayKOBUX JOCHI/DKEHHS CYYaCHHX BITYM3HSIHUX
BueHux. Hanpuknan, JI. Bonomko [3], H. Yenypna
[11] po3risinatoTh 1€ MOHSATTS 3 MO3UI[iT KOMITETEHT-
HiCHOTO Tiaxony; A. AHTOHIOK, T. SIHUEHKO — 3 TTO3H-
1ii 0COOMCTICHO OPIEHTOBAHOTO W TEXHOJOTIYHOTO.
[Ipobnema mpodeciiiHoi miaAroToBKM QaxiBUiB pea-
OimiTaniliHoi chepu gocmimkyerses 0. ApemmHoro,
H. Aspamenko, O. becrianooro [ 1]. Bueni O. bicmak,
A. BoBkanuu, H. bexikosa, 0. JIsaHa [4] BUB4atOTH
npoeciiHui acnekT Iiel MpoOJieMHu B KOHTEKCTI
yIPOBaKEHHST €BPOMEHCHKOTO AOCBIAY 3 ypaxyBaH-
HSIM HOTO BiJIIIOBIJIHOCTI BITYM3HSHIN HOPMAaTHUBHO-
paBoBiii 0a3i. Y KOHTEKCTI HAIIOTO JIOCIIJKCHHS
BapTi yBaru TakoX HaykoBi fopoOku I. BoiiroBuy,
S1. Bepapan [5], ki BUCBITJIIOIOTH POOJIEMH BUKJIA-
JaHHS OKPEeMHUX HaBYAJIbHUX AMCUUILIIH y ipodeciii-
Hill MiAroToBLI MalOyTHIX (hi3UYHUX TEPATICBTIB.

3 ooy Ha Te, WO y Benukomy TiiymauHoMy
CIIOBHHKY CY4YacHOI YKpaiHCbKOi MOBH MOHSATTS «ITiJ-
TOTOBKa» TIAYMa4HUThCS SIK «3amac 3HaHb, HABUYOK,
JIOCBIly, HAOyTHii y TIPOIIeCi HABYAHHS, PAKTUYHOT
JUsUTBHOCTI» [2, ¢. 1361], BBO)KAEMO BaXKITUBUM PO3-
KPHUTH OCOOIMBOCTI BUKJIaJaHHSI TATHHCHKOT MOBH SIK
npodeciitHoi y mpoueci miAroToBky GpisMuHUX Tepa-
neBTiB. OKpemi acrekTH 1i€i mpodaeMu BKe BHCBIT-
neni B pansix C. Tuxonas, I. Muxaiunok, B. Paroa
[10], JI. Amutpyk, B. Jmutpyk, A. byxeHko,
I. Byxenxko, XK. Byxenxo, 1. Ctpareiiuyk [4] Ta iH.
[IpoTe Mano MOCIiHKEHO € MpodiieMa BUKJIA aHHS
came JIaTHHCHKOT MOBH SIK Mpo(eciiiHol y miAroToBmi

MaiOyTHIX (i3WYHUX TEPareBTiB, 0COOIMBO ii METO-
JUYHUM acIIeKT.

MeTta cTarTi — BUPI3HUTH MENArOTiYHUI MOTEH-
miaa HaBYaibHOI AucuMIUIiHKA «JlaTMHCbKa MOBa 1
MeIUYHa TEPMIHOJOTIS» Yy mpodeciiHiil miAroToBmi
(hi3MYHUX TEparneBTiB; PO3KPUTH METOAMYHI aCHIEKTH
BUKJIaJIaHHSI JIATHHCBKOI MOBHU K TpodeciiHoi st
(haxiBIIiB Ii€i CHICIIAILHOCTI.

Buknaa ocHOBHOro marepiajy AO0CHTiI:KeHHSI.
BignoBigHo 110 OCBITHBO-TIpOQECiiiHOT Tporpamu
«®DiznyHa Teparish Ui neporo (0akaiaBpchKoro)
PiBHSI BULIOT OCBiTH 3a crienianbHicTio 227 «Tepamist
Ta peabimiTamisy, cnemiamizamis 227.01 «®Dizuuna
Tepamisiy, ramy3i 3HaHb 22 «OXOpoHa 300pOB’s,
kBaiidikauis 6akanaBp Tepamii i peabiniTauii 3a cre-
miamizamiero ¢iznyna tepamis (2024) [7], 3mo00yBa-
YaMH OCBITH TICHXOJIOTO-TIEAArOTiYHOTO (DaKyIbTeTy
PiBHEHCBHKOTO JIep)KaBHOTO T'YMaHITAPHOTO YHIBEPCH-
TETy BUBYAETHCS HHM3KA (PaxOBUX AMCUUILIIH, CEPex
AKkuX 1 «JlaTHHChKa MOBa 1 MEAMYHA TEPMIHOJIOTIS,
AKa HaJCKUTHb J0 AMCUUILIIH AEPKaBHOTO KOMIIO-
HEHTa 3aKJIajy BHINOI OCBITH Ha mepuoMy (Oaka-
JIABPCHKOMY) CTYIICHI BHILOI OCBITH Ta € BaYKJIIMBOIO
CKJIaJ0BOIO (DaxoBOi MiAroTOBKH MaiOyTHIX ¢(i3my-
HUX TEpaIeBTiB.

MeTta aucuMILIiHM ToNsiTae 'y QopMyBaHHI B
MaiOyTHIX (I3UYHUX TepareBTiB npodeciiHoi KoM-
NETeHTHOCTI, M0 TMepeadadae OBOJNOJIHHA HUMH
JIATUHCHKOI0O MOBOIO SIK 3acO00M HaOyTTSl 3HaHb i3
MEIMYHOI TEPMIHOJIOTIi; OBOJIOAIHHS 3HAHHSIMHU PO
Oy/JI0By JIATUHCHKOI MOBH, ii CHCTEMY, OCOOJIMBOCTI
(GYHKI[IOHYBaHHSI OKPEMHUX MOBJICHHEBUX MOJIEIeH i
CTPYKTYp; BUSIBICHHS MOAIOHOCTEH Ta po30iKHOCTEH
B YKpaiHChKili MOBi, PO3BUTOK KOMYHIKaTUBHHX 3[i-
OHOCTel 3100yBadiB OCBITH, X Mam’sITi (CIIyXoBOi Ta
30pOBO1, ONEpaTUBHOI Ta TPUBAJIOI), yBaru (JIOBUIb-
HOi Ta MHUMOBIJIBHOT), JIOT1YHOTO MHCJICHHS, BOJbO-
BUX SIKOCTEH, OB’ SI3aHMX 13 TOCATHEHHSIM TPOrpecy
B OCBITHIM Ta MailOyTHIH mpodeciiiHiil MisTBHOCTI;
30araueHHs [yXOBHOTO CBITY, PO3IIMPEHHS iX CBITO-
U1y, KOJia 3HaHb 1po crenuiky npodeciiHoro ta
JIJIOBOTO CIIJIKYBAaHHS; IiJrOTOBIN (haxiBIlB, 3/1aT-
HUX y CBOid MaiOyTHiIM npodeciiiHiil AisIBHOCTI
YCBIJIOMJICHO ¥ BIJIbBHO KOPHCTYBATUCS TTPOQECIiHHOI0
JIATUHCHKOKO TEPMIHOJIOTIE, 10 3a0e3Me4nuTh IX
KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHICTh Ha BITYU3HSIHOMY, €BPO-
NefChKOMY Ta MIXKHApOIHOMY pHUHKax Tparii [8].

3aBaaHHs: 3acBOEHHS MaiOyTHIMH (i3UYHUME
TepaneBramu (poHeTHUHOI Ta OpdOeniuHOi CHCTEMH
JATUHCHKOI MOBH, OBOJIOJIIHHS HHUMH €JIEMEHTAMH
JIATUHCHKOI I'paMaTHKU (CHCTEMOIO BiIMiHIOBAaHHS,
MpaBWJIaMH Y3TO/PKECHHS TPUKMETHUKIB 3 IMCHHH-
KaMH, BIJIMIHIOBaHHSIM JII€CIIIB TOIIO), OBOJIOMIHHS
MEIUYHOI0 TEPMIHOJIOTIEI0  JIATHUHCHKOTO  TTOXO-
JOKEHHSI JUISL JTIarHOCTYBaHHsI PI3HUX 3aXBOPIOBAHb,
BU3HAYCHHSI ONTHMAJIBHUX METOIB OOCTECIKCHHS Ta
JKYBaHHsI XBOPHUX; BUBYCHHS OCHOB MEIUYHOI Tep-
MIHOJIOTIi B TPHOX i1 MijicucTeMax: aHaTOMIuHiH, KJTi-
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HiYHIA Ta (QapManeBTHUHIN; (HOPMYBaHHS HABHYOK
npodeciifHOro CIiKyBaHHs Ta B3a€eMOJIi i3 crenia-
JicTaMu, MapTHEpaMu, Mali€eHTaMy Ta IXHIMH POAU-
yamu [8].

Ha BuWBYEHHS NUCHMIUIIHU BiIBOAHMTHCS 3 Kpe-
UTH, 3 aKuX 30 TONMH IPAKTUYHUX 3aHATh, 60 roauH —
CaMOCTIHOT po0OTH. 3MICT HABYAJILHOT TUCITUTLTIHU
PO3KPHBAETHCS Y IBOX JIOT1YHO OB’ I3aHUX MOIYIISIX,
K1 nmnopﬂ,ulcogam OKPECICHAM Y pobouiii mpo-
rpami MeTi, 3aBIaHHSM 1 repeadadaroTs GopMyBaHH:
3arajJpHUX 1 (axoBUX KOMIIETEHTHOCTEH, mporpam-
HUX pe3yNbTaTiB HABYAHHS 3T1THO 3 BAMOTaMH OCBIT-
HbO-TIpodeciiiHoi mporpamu «PizuuHa Teparisdy s
nepuoro (0akanaBpchKOro) PiBHS BHILOI OCBITH 3a
crneuianbHicTio 227 «Teparist Ta peadimiTauis», cre-
mianizaris 227.01 «®Dizuuna Teparnisy, raay3i 3HaHb
22 «OxopOHa 3JI0pOB’s1», KBani(biKauia OakasaBp
Tepann 1 peabimitauii 3a creniamizaniero QizuuHa
Teparisi.

BignosigHo mo po0o4oi mporpamMu HaB4aIbHOT
JUCLUUIUTIHN «JlaTMHChKa MOBa Ta MEAMYHA Tep-
MiHOJNOTis» MaiOyTHI (i3W4HI TeparneBTH NOBHHHI
3aCBOITH JIEKCHKO-TpaMaTHYHUIA MiHIMyM, HEOOXil-
HUM A0S 9MTaHHS ¥ PO3YMiHHS CHElialbHUX TeK-
CTIB JIATUHCHKOK MOBOKO (MicTUTh 900 JEKCUYHHX
i CJ'IOBOTBlpHI/IX OJIMHUIb AKTHBHOTO BOKa6yJ'I}1py,
T. 9. HeHacnmyBaan Ta MOX1/IH1 JaTHHCHKI TEPMiHH,
rpenpKi KopeHeBi i adikcanbHi TEPMiHOCIEMEHTH);
OCHOBHI YaCTHHH JIATMHCHKOT MOBU (IMEHHUK, MpH-
KMETHHK, JI1€CIOBO, YUCIIIBHUK, IPUMUMEHHUK) Ta 1X
MOBJICHHEBHH B3a€MO3B’S130K; HABUYKH IEPEKIIary
MEIMYHOI TepMiHOJOTIi (aHaTOMIYHi, KITiHi4HI, (ap-
MAaleBTUYHI TEPMiHHN) 3 YKPaTHCHKOi MOBH Ha JIATHH-
CBKY 1 3 TaTUHCHKOI Ha YKpaiHCBKY [8].

Baxxnueum y npodeciiiniil miaroroBui ManOyTHIX
(i3MYHUX TEpaneBTiB € POPMyBaHHS Y HUX MOTHBALli1
Ta iHTEpecy 1O BHBYEHHS HABYAJIBHOI JUCHHUILTIHU.
Lpomy crpusie BcTynHa Jiekiist «Poyib 1 3Ha4YeHHs
JIATUHCBKOI MOBU Y PO3BUTKY €BPOIEHCHKOI KYJIb-
TYpH 1 HayKu», y sIKiil 4inbHe Micle 3aiiMae iHdop-
Mallist 11010 BUKOPUCTAHHS JIATUHCHKOT MOBH JepiKa-
BOTBOPLSIMU yKpaiHCbKkUX 3emelb e B XI-XII ct.
Hanpuxnaz, ycst kanuensipis ['anunpko-BoarnHCbKOT0
kHs13iBcTBa (Tiepiira nonosuHa XIII cromiTTst) Benacs
JIUILE JTATHHCHKOI0 MOBOIO.

AKTHBHE TIOCIyTOBYBAaHHS JIATHHCHKOIO MOBOIO
npunanae Ha XVI-XVII ct. Lle 6yB nepion po3ksity
HayKH 1 JiTepaTypH, 3apoKEHHS KYJIbTYPHO-TIPO-
CBITHHUIBKOTO pyXy. Llieto MOBOIO yKiajgamucs Bax-
JIUBI MOJITHYHI JTOKYMEHTH. JlaTnHOIO mmcanu cBoi
TBOpH rojutanacbkuii ¢inocod CniHoza, aHDIIN-
cbkuii BueHM [. HbIOTOH, TOJIBCBKHI acTpPOHOM
M. Komnepnik, ¢Qpanuy3skuii ¢izuk, ¢inonor, ¢isi-
onor P. Jlekaprt, yecbkuii megaror S. KomeHChbKui,
rymMaHicT n1oou BinpomkenHs, annmiicbkuii hitocod
®. bekon, Ooranik K. Jline#t, ykpaiHcbkuii ¢ino-
cod i moer I. CxoBopoma, nmpodecop pUTOPUKU Ta
MOJITHKY, UEPKOBHUH AisY 1 MUCBMEHHUK, PEKTOP

KueBo-Morwmisicbkoi  akangemii @. I[lpokorosuu.
Hanpuknan, y KueBo-MoruistHCbKil Kosierii ciyaeis
3000B’s3yBajil PO3MOBIISITH JIATHHCHKOIO MOBOIO «...1
B KJIacax, 1 B )KUTJIOBUX KIMHATaX, i HA CAMHX BYJIH-
15X, — CJIOBOM, CKPIi3b, JIe TIJIbKUA MOTJIY 31UTHCS OIUH
3 ogHUMY [5; 6]. Llieto MOBOIO YKpaiHChKi CTYACHTH
3100yBaji OCBITY 1 B 3aX1IHOE€BPONEHCHKUX YHIBEP-
cuTerax. YueHi BCbOTO CBITY MPOIOBKYBAIN MHCATH
JIAaTUHOIO CBOT HayKoBi poboTH ax 1o XIX cT.

B ykpaiHCBKiii MOBi ¥ JOHWHI aKTMBHO B)KHBa-
IOThCS CIIOBA JIATUHCHKOTO TMOXOKeHHs: studere —
BUMTHCS; pragparare — roryBatu; audire — aynuTopis;
ausultare (ayckynbTaiis) BHCIYXOBYBaTH; repetere
(pemetuTop) MOBTOPIOBATH; signare — (CHUTHAa-
Typa)—Io3HadaTh; colloquium —konokBiyM, po3MoBa,
becima; lectio — sekiist, yntanHs; docere — IOICHT,
HaByarty; professor — mpodecop, HactaBHHK; N. B.
(Nota bene!) — 3Bepuu yBary; P.S. (Post scriptum) —
MiCIIsl HATUCAHOTO TOILIO.

Pa3zoM i3 BUCBITICHHSIM POJIi JIATHHCHKOT MOBH B
icTOpii CBITOBOI KyJBTYpH 3BEpTAEThCS yBara Ha ii
JIAKOHIYHICTh, BUPA)KEHY B JTATHHCHKUX CEHTEHIIISX,
adopm3max, craaux BHpaszax. [lo HHMX HalexXarh,
HaNpHKIaJA, 3araJbHOBiIOMI aopu3Mu, IO MPHITU-
CYIOTBCSL:

— rpeuskomy Jikapro ['inmokpary: Ars Longa.Vita
brevis est — «KutTs kopoTke. MHUCTEUTBO BiYHEY;
Noli nocere — «He Hamkowy; Solus aegroti suprema
lex medkorum — «bnaro XxBoporo — HalBUILUI 3aKOH
JiKapiBy;

— Omito Lle3apro, sikuit mpomoBuB Alea jacta est —
«KepeO kuHyTHI» MiJ Yac Mepexoay MPUKOPIAOHHOT
piukn PyGikon; #oro nakoniune nocnanHs CeHary
micnst mepemoru Haj uapem @pankom: Veni vidi
vici — «[IpwuiiiioB, moda4us, nepemiry;

—Tecciony Vox populi—vox dei— «l'omoc Hapoxy —
rooc Ooxwuity, Si vis pacem para bellum — «Xouern
MUpY — TOTYHCS 10 BIHHIY;

— pHUMCBKOMY oparopy 1 mucbMeHHHKY Lluie-
pony: Non tam praeclaru mestscire Latine, quamtur
penescire — «He Tak mouecHO 3HATH JATHHY, SK
raneOHO He 3HATH Ti»;

— sarayibHOBiIoMi adopusmu Aduiatur et alttera
pars — «Xaii Oyae Bucityxana if inma croponay; Finis
coronat opus — «KiHelp — cripaBi BiHELb».

Oxkpim 0araTtoBikOBOi My/IPOCTi, 3aK/IaJICHOI B IIUX
adopu3max, ix 3amam’sITOByBaHHSI AYKE KOPUCHE i
JUIsl BUBUCHHS rpamarTuku. [lo-mepiue, BHBYaIOTHCS
HOBi CJIOBa, TO-JApyre, y Mam’sTi BiAKIAJalOThCS
rpaMaTHyHi SBHIA, HA OCHOBI SIKUX 1 1oOymoBa-
Huit adopusm. Hanpukian, 3aByaroun adopusm Per
aspera ad astra — «Hepe3 TepHU — 70 3ipOK», 3100Y-
Bay 3amam’sTOBYE, WIO: 1) Yy TPUKMETHHKY asper —
€ HaJICKUTh J0 OCHOBU 1 HE BHUIMAJa€ 3a BIIAMiHIO-
BaHHS; 2) «3ipKa» Mo-JaThHi He astra, -ae f, a astrum,
-1 n; 3) — ad Bumarae micnsi ceGe 3HAXiTHOTO Bif-
MiHKa; 4) 3TiHO 3 IpaBHJIaMU, CEPEAHIN pily APYTii
BiZIMiHI B 3HaXiJHOMY BiIMIHKY Ma€ 3aKiHUCHHS -a.
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OTxe, 3HaHHS JATUHCHKHUX a(OpHU3MIB HE JIHIIE
30arauye CIOBHUKOBHH 3amac MalOyTHIX (i3WYHHX
TEpaneBTiB, a H crpusie PO3BUTKY iX ¢inonoriunoi
IPaMOTHOCTI, MpodeciiiHnX i (axoBUX KOMIIETEHT-
HOCTEN.

Jus daxisuis cnerianpHocTi 227 «Tepamis Ta
pea6iJ1iTaui;[» cneriamizamis  227.01  «®i3uuna
Tepamisi», Tajay3i 3HaHb 22 «OxopOHa 3JI0pOB’s1»,
KBamquaulﬂ OakaaBp Tepanu 1 peabimitamii 3a
crenianizauiero QgizuyHa Tepamis, npodeciiiHa MoBa
(hopMyeThCs 13 CUCTEMHU TEPMiHIB, TOMY HaBYalibHA
qucuuiiiHa «JlaTiHCbka MOBa 3 MEAWYHOIO Tep-
MIHOJIOTi€I0» Tependadyac BUBYCHHS MaHOyTHIMH
¢Gi3MYHUM TepameBTaMH TEPMiHIB 3 aHaromii Ta
¢izionorii JtonuHKU (HAa3BU OPraHiB JIIOAWHH 1 IX Mic-
LIE3HAXO/KCHHSI B OPTaHi3Mi JIFOJMHU; TEPMIHH, 110
OIUCYIOTH 1X po3Mip, Gopmy, 0COOIMBOCTI (QyHKIIi-
OHYBaHHS TOWIO); TEPMiHiB, 10 BUKOPHUCTOBYIOTHCS
B KJIHIYHINA Ta (apMaleBTHUHIN TepMiHOCHCTEMAX.
Came TOMY OBOJIO/IiHHS JITATHHCHKOIO METUYHOIO Tep-
MIHOJIOTI€I0 TPYHTYETbCSI Ha BUBYEHHI il TPHOX MiJI-
CHCTEM: aHATOMIYHO1, KJIIHIYHOT Ta ()apMaleBTUYHO].

AnamomiunamepminocucmemMaBUKOPUCTOBYE€THCS
JUIsl TIO3HAYCHHS OPTaHiB Ta X B3a€MHOTO pO3Tally-
BaHHs: musculus—m’s13; ligamenta—3B’si3ku; ventralis—
YyepeBHHH; arteria — aptepis; superficialis — moBepx-
HeBwmii; distalis — qucTanpHHI; externus — 30BHIIIHIH;
internus — BHYTpilIHIN; cranialis — dYepemHuil.
AHATOMIYHI TEpPMiHH BHMBYAIOTHCS 3a CHCTEMaMH
Tija JIOAUHH: Oy0osa uepena (cranium — dYeperl,
osfrontale — 1060Ba KicTKa, ostemporale — ckpoHeBa
KicTKa,osparietale—Tim’ssHaKicTKa, 0osoccipitale—moru-
JIMYHA KICTKa, 0SZygomaticum — MOTHUJIMYHA KICTKa,
osophtalmicum—ouHakicTka,osnasale—HOCOBaKiCTKa,
maxilla—BepxHusiiienena, mandibula—HuxHsenena);
xicmkoea cucmema (clavicula — xrounnys, scapula —
Jionarka, sternum — rpyauHa, columnavertebralis —
xpebeTHui croBi, vertebra — xpeberip, costa — pedpo,
thorax — TpygHa KIiTKa, manus — KHCTb PYKH,
radius — nmpoMeHeBa KicTka, ulna — JIIKThOBa KIiCTKa,
pelvismajor — BenuKHii Ta3, pelvisminor — Manui Tas,
tibia — BemkorominakoBa Kictka, fibula — mamoromis-
KOBa KicTKa); mpasua cucmema (ventriculus — mury-
HOK, esophagus — cTpaBoxij, pancreas — MiJIUTyH-
KoBa 3ayo3a, duodenum — ABaHAALSITHIIAIA KHUIIKA,
rectum — mpsMa KHIIKA, caecum — CIiNa KHIIKa,
ileum — kmyOoBa kuimika, colon — 00070Ba KHIIKa,
intestinumerassum — TOBCTa KHIIIKa, hepar — nediHka,
vesicafellea — x0BUHUI MIXYp); JuxaivbHa cucmema
(bronchus — 6ponx, trachea — Tpaxest, pulmo — neresi,
pulmodexter — mpaBa Jierensi, pulmosinister — JiBa
JereHs, pleura — TuIeBpa); cepyeso-cyOuHHA Cuc-
mema (cor — cepie, atriumcordis — nepeacepas,
myocardium — Miokap, CepleBUil M’s3); cevocma-
mesa cucmema (ren — HUPKH, vesicaurinaria — ceuo-
BUH MiXyp, ovarium — S€YHHK, uterus — Marka);
Hepeosa cucmema (cerebrum — BETUKHA TOTOBHUMN
MO30K, cerebellum — mo3040k) [5].

Kainiuna mepminocucmema BUKOPUCTOBYETHCS B
KIIHIYHIA npakTumi: diagnosis — KOPOTKUH BHUCHO-
BOK TMPO 3aXBOPIOBaHHS — JiarHo3; chirurgicam
operationem — (i3UYHUI BIUIMB HA TKAHUHY — Xipyp-
Ti4Ha orepamis; sanguinem — KpoBoTeda; tussis —
Kamenb; inflammatio — 3amaneHHs; primarius — mep-
BUHHHI; tumor — myxJjmHa; malignus — 370sKiCHUI
ToIIO. BiAMIHHICTE 1€l TEpMiHOCHCTEMH BiJ] aHATO-
MIYHOI TIOJISITa€ B TOMY, IO ii TepMIHOJOTIYHY 0azy
CTaHOBIISITH CJIOBA T'PELBKOro Mmoxo/pkeHHs. CTpyk-
TYpHOIO OJMHHIICIO € TEPMIHOEIEMEHT. Y IMpoleci
3aCBOEHHSI TPAMATHKH JIATHHCHKOT MOBU B KOHTEKCTI
i€l TepMIHOCHUCTEMH 3/100yBadi OCBITH HAaBYAIOTHCS
po3mudpoByBaTH 3HAYEHHsI TEPMIHIB 1 yTBOPIO-
BaTH iX BIATOBIMHO 10 TOJAHOTO 3HadeHHs. Llpomy
CIPUAIOTH TaKl TPAAWLIWHI BIpaBU: BU3HAUYUTH TEP-
MIHOENIEMEHTH Yy CKJIaJi TepMiHa Ta HOoro 3Ha4eHHS
3arajioM; JIOTIHCATH BIACYTHIM TEpPMiHOEIEMEHT;
YTBOPUTH OAHOKOPEHEBI TEPMIHHU B TOaHUX CIIOBAaX
Ta iH.

Dapmayesmuuna mepminocucmema BinoOpaxae
Ha3BH JTIKAPCHKUX (hOpM, pEHOBHH, TIPENaparis, Jikap-
ChKHX pociuH: solution — pigka mikapceka dopma, y
nepexnaal — po3unH; tabuletta — TBepma mikapchka
dhopma, abo iHakme — TabneTka; unguentum — Jikap-
cpka (opma, MpU3Ha4YeHa JIsl 30BHINIHBOTO 3acCTO-
CYBaHHS, Mas3b; extractum — KOHIICHTpPOBaHA
BHUTSDKKA — €KCTPAKT; tinctiira — COUPTOBUH BUTAT 13
POCIMHHOI CUPOBUHHU — HACTOsIHKA; leoniirus — myc-
THPHUK; valeriana — BanmepiaHa; tinctura valerianae —
HACTOSIHKA BaJICpiaH! TOIIO.

3a3HaveHi BUINE TEPMIHOCUCTEMH BHPI3HIIOTHCS
JIEKCUKO-TPAMaTUYHUMH OCOOJIMBOCTSIMM, TOMY B
IIbOMY KOHTEKCTI MPUHITUI CHCTEMHO-TEPMIiHOJIOTIY-
HOTO HaBYaHHS € HaHOUIbII €PEKTUBHUM. 3 OIVISILY
Ha Te, IO /0 KO)KHOTO TEPMiHA BUCYBAIOTHCS IBa
OCHOBHI TpaBHWJia: TOYHICTh BU3HAYEHHs 1 JIHTBiC-
TUYHA MPAaBUJIBHICTh, TO HAa KOXKHY TeMy MaiOyTHi
¢i3uuHI TepaneBTH CTBOPIOIOTH YKPaiHCHKO-JATHH-
CbKi Ta JIATMHCBHKO-YKPaiHChKi BOKaOyIsIpH-MiHi-
mymu. Lle nonomarae iM Ha SIKICHOMY piBHi 3aCBOITH
JIEKCUKO-TPAMaTUYHUN MIiHIMyM JIATHHCBKOI MOBH,
OynyBatu nipodeciiiHi (i3MYHO-TEpaneBTUUHI OHO-
CHiBHI 1 0ararociiBHI TepMiHH, TIEpEKIaaTH iX IO
nam’siTi Ha YKpalHChKy MOBY. [Hakie KakydH, MpH
BOMY (OPMYETBCS 3AaTHICTh BUKOPHCTOBYBAaTH Ha
MPaKTHIIl JIIHTBICTUYHUH TOHATIHHO-KaTeropialbHUHI
arapar, IPUHHATHIA y cepeToBHIL (PaxiBIIiB.

Kpim 1mporo, BUBUCHHS TEPMiHOJOTIT 3a0e3mneuye
PO3BUTOK JTUCIUILTIHAPHOT TEPMIHOJIOTTYHOT KOMIIe-
TEHIII1, siKa, 31 CBOro OOKY, MO3UTHBHO BIUIMBAE Ha
(bopMyBaHHS TEPMiHOJIOTTYHOT TPAMOTHOCTI MaiiOyT-
HBOTO (HI3UIHOTO TEpaneBTa. Eramu ii ¢popmyBanHs:
1) (bopMyBaHH;I 3HaHb 1 BMiHb YTBOPIOBATH Tpama-
TUYHI Ta CIIOBOTBIpHI MOJIENTi, XapaKTepHi AJIsl TepMi-
HOJIOTIi B Tajy3i OXOpOHH 310poB’si; 2) popMyBaHHS
30aTHOCTI 0 KIIIHIYHOTO MHCJICHHS, YMiHHS TIpa-
BUJIBHO TIOCTaBUTH JiarHo3; 3) popMyBaHHS BMiHHS
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BHIHCYBATH PELCTITH if BUSIBIIATH YaCTOTHI CETMEHTH
B Ha3BaX JIKapChKUX 3ac00iB; 4) (bopMyBaHH;I BMIHHS
CHpHIMATH Ta BHKOPHCTOBYBATH HOBI mpodeciitni
TEPMIHHU B TaTy31 OXOPOHH 310POB’sl.

TepMiHM 3acBOIOIOTBCS B TPOLECI BUBUCHHS
YaCTMH MOBH: IMCHHHKA, MPUKMETHHKA, JIECIIOBA,
YUCIIIBHUKA, & TAKOX WICHIB PCUCHHS: O3HAYCHHS,
noaarka, odctaBuHM TOIIO. OCKIIBKU B IpaMaTHili
JIATUHCBKOI Ta YKPaiHCBKOT MOBH CIIOCTEPIraeThCst
PO301KHICTb, TO OCHTh YacTo MaiOyTHi (izuuHi
TEpaneBTH JIONMYCKAlOTh MOMWIKU. Hanpukian,
MiJ Yac y3ro[pKeHHsS IMEHHHKIB 3 HMPUKMETHUKAMH
TUIIOBOIO TOMUJIKOIO € HENpaBWIBHO TijiOpaHe
3akinyeHHs. Lle BinOyBaeTbesi TOMY, 110, MO-TIEpIIE,
3100yBadi OCBITH JIOIMYCKAIOTh IOMUJIKK y BH3HA-
YeHHI POy, Yyhclia Ta BiAMiHKA IMEHHHUKA, TIO-JIpyTe,
OCKIJIbKU O3HAYCHHS € y3TOJ[’KCHUM, BOHH YaCTO BXKHU-
BAIOTH OJHAKOBI 3aKiHYEHHS K /I IMEHHUKA, TaK 1
JUTSL IPUKMETHHUKA, TOMY CITij aKIICHTyBaTH yBary Ha
TOMY, 1110 3aKIHYCHHS B HUX HE 3aBXK]IU 301ratoThCs, a
JUTSL MIITHOTO 3aCBO€EHHSI IIbOT0 TPAMAaTUYHOTO SIBUINA
MOJKHA 3aIpOIIOHYBaTH HU3KY BIpaB. Hanpukian:

1) nomucaty 3aKiHUCHHS, MOCTABUTH TEPMIiHH
B Gen. sing., MepeKJIaCTH Ha YKPaiHCbKY MOBY CIIO-
BoCTONyueHHs: ligamentum longitudinal anter..
(hgamentum longitudinals anteriws), spina tympanlc
min... (spina tympamca mmor) TOILIO (le/l LBOMY
BCHI/IKy yBary CJIii MPUIUTATH IMEHHUKAM 1 IPUKMET-
HUKaM, SIKi BXKHMBAIOTh Yy PELENTYPHHUX MPOMHCcax i
CTaHJIAPTHUX PEUEHTYPHUX (POPMYITIOBAHHSIX);

2) y3rOOUTH TPUKMETHHWKH TEPUIOi Tpymud 3
IMCHHUKAMH, TEPEKIacTH iX Ha YKpPAiHChbKY MOBY:
1) brachium, i n (sinister, tra, trum); 2) oculus, i m
(dexter, tra, trum); 3) aorta, ae f (thoracicus, a, um);
4) ductus, us, m (venosus, a, um); 5) musculus, i m
(longus, a, um); 6) porus, us, m (externus, a, um);
7) nervus, i m (trans versus, a, um); 8) facies, ei f
(externus, a, um); 9) arcus, us m (zygomaticus, a,
um); 10) processus, us m (transversus, a, um);

3) y3roauTH MPUKMETHUKH JPYTOi TPYNu 3 iMEH-
HUKaMH, TIEPEKJIACTH iX Ha YKpalHChKY MOBY: 1) arcus,
us m (medialis, e); 2) musculus, i m (occipitalis, e);
3) facies, ei f (dorsalis, e); 4) labium, i n (sacralis,
e); 5) ligamentum, i n (intercostalis, e); 6) ductus
hepaticus (communis, e); 7) fascia, ae f (cervicalis,
e); 8) arteria, ae f (temporalis, ¢); 9) plexus, us m
(sacralis, e); 10) vena gastrica (brevis, ¢);

4) 3HaliTH TMOMUWIKA B TEpPMiHAX, BUTIPABUTH Ta
MEepPeKJIacTH 1X Ha yKpaiHCbKy MOBY: tuberculum
dorsalis radii (npasunvna 6ionosiob — tuberculum
dorsale radii), facies vertebrae cervicale (mpaBuibHa
BinmnoBiap — facies vertebrae cervicalis);

5) nepeknactu Ta nocraButd B Gen. sing. cio-
BOCTIONTYUCHHS: «IEPEHIA aNbBEOSIPHUI HEPBY
(mpaBuibHA BiAMOBIAL — nervus alveolaris anterior;
Gen. sing. — nervi alveolaris anterioris), «JopcajbHa
KPHI)KOBO-KYIIPUKOBa 3B’si3ka» (IIpaBUJIbHA BimoO-
Binb — ligamentum sacrococcygeum dorsale; Gen.

sing. — ligamenti sacrococcygei dorsalis), «mpaBa
KUACTB» (TpaBUIbHA BiANOBiIs — manus dextra; Gen.
sing. — manus dextrae);

6) YTBOPUTH TEPMiHH, BHMKOPHCTOBYIOUM BCi
BiJIOMi CITOCOOM: processus spinosus, vertebra, genu
junctura, maxilla, etc.;

7) po3ibparu TepMiHU 3a IXHIM ckiagoM: caudo-
ventrally; dorso-lateralis, nasi, plantaris etc.

Taki BmpaBH 3 rpaMaTUKW JIATHHCHKOT MOBU HE
TINBKH MOJIETIIYIOTh MalOyTHIM (hi3UYHUM Tepares-
TaM Mpollec 3armaM’ sITOByBaHHS JICKCUKH, a H PO3BU-
BaIOTh iX 1HTEepIpeTaliiHi 3a10HOCTI, 1HpOpMaTHB-
HUH 1 TyXOBHHI MOTEHIIaN (3BEPHEHHS 10 aHTUYHOT
JiTepaTypH, eKCKypc B icTOpito ciioBa). BaxmuBum
Ml 4ac BUBYCHHS IPaMaTUKU JIATUHCHKOI MOBH €
3I1MCHEHHS MOPIBHAIBHOTO aHaNi3y TpaMaTHYHUX
KaTeropiil JJaTHHCHLKOI MOBH 3 BIJIIOBIJIHUMHU Tpama-
TUYHUMH SIBUIAMH B YKpaiHCbKiid MoBi. Takuit Buz
HABYaJIbHOI pOOOTH CIpHUSE OBOJOJIHHIO OCHOBAMHU
JAaTUHCHKOI TpaMaTHKH YCBIJOMJIEHO, a He JIMIIe
HUISIXOM MEXaHIYHOTO 3aram’ STOBYyBaHHS.

[lig yac moOymoBM OaraTroCiiBHUX aHATOMIYHHUX
TEepMiHIB yBary MaiOyTHIX (i3MYHHUX TepareBTiB
aKIEHTYeMO Ha rpamMatuuHiil ¢popmi Ta mosuuii ysro-
JOKEHHX 1 HEY3TO[UKCHHX O3HAYCHb. [1J1s IPaBHILHOIO
nepeKiagy TeleHlB Q)opMymoeMo Take HaBYaJbHE
3aBAaHHS: B3JIMCHUTH aHali3 TpaMaTHYHUX (opMm
3alpOIOHOBAaHUX TEPMiHIB, IO CKJIAJalOTh aHaTo-
MIiYHy Ha3BY, 3a3HAYUBIIM BiIMIHOK, YHCJO, Pil Ta
MiCIle, SIKe BOHU 3aliMarOTh y JJATHHCHKOMY TEPMIHI.
JlomaTKoBO 3a3HaYUTH TPYIY NPUKMETHHUKIB. Hampu-
knan: TwibHa — 3 (Nom-m 2-a rpyma), BEHO3HA —
2 (Nom. Sing., m., 1-a rpyna), nyra — 1 (No m Sing.,
m.), cromu — 4 (Ge n Sing., m.) — arcus venosus
dorsalis pedis.

3 omisy Ha Te, 110 MiIrOTOBKA MaiOyTHIX (hi3wy-
HUX TeparesTiB nepeabadae (opmyBaHHs (HaXxOBUX
KOMIIETCHIIIH, €()EKTUBHUMH € TAKOX BIIPABH, 3rPy-
MOBaHi HAMH y TaKkui crocio:

— BIpaBH Ha (OPMYBaHHS CTPATETIYHUX YMiHb —
3710raaTUCs 3HAUYCHHS CJTiB, TEPMiHIB 1 TOHSTH 32 KOH-
TEKCTOM, BUKOPHUCTOBYIOUH TaKi MPUHOMH, SIK CHHTE3,
MOPIBHSIHHS, TpymyBaHHS (3a0e3meuyroTb (opmy-
BaHHS MOBJICHHEBOT KOMIIETEHIII1);

— BIPaBH Ha PO3BUTOK YMiHb CHpUiiMaTH iH(OP-
Malifo i3 COIiaJbHUX Mepex (CHpHUsIOTh (opMy-
BaHHIO MOBJICHHEBOI, COLIIOKYJIBTYPHOI Ta iH(popMa-
IHHOT KOMITETEHIIIH);

— BIpaBH Ha 3aCBOEHHS iI10M, TEPMiHOJOTII,
CTPYKTYpPYBaHHSI TEXHIYHOTO TEKCTy (BIUIUBAIOTH Ha
(opMyBaHHSI MOBJICHHEBOT Ta COLIIOKYJIBTYPHOI KOM-
TICTEHIIIN).

[Mpodeciitna migrotoBka MalOyTHIX (GI3UUHHUX
TEparneBTiB 3ac00aMH JIATHHCHKOI MOBH BiI0yBa€ThCS
MOETAINHO: Bil MPOCTOr0 10 CKJIagHOro. Bukopuc-
TaHHS B HaBYaJBHOMY Ipoleci cy0’e€KT-cy0’€KTHHX
MojIeJiei KOMyHiKallii 3a0e3redye popMyBaHHS OKpec-
JICHUX B OCBITHBO-TIpOQeciiiHiii nporpami «DiznuHa
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MpupoaHMYa oCBiTa Ta HayKa

Tepartisy JIst Hepuoro (6akanaBpChbKOro) piBHS BUIIOL
OCBiTH 3a crienianbHicTio 227 «Tepanis Ta peadinita-
wisy, cnemiaiizamis 227.01 «®Dizuyna Teparis», ranysi
3HaHb 22 OXOpOHA 370pOB’s, KBaJiikaris OakagaBp
Tepamii 1 pealOuriTamii 3a crerianizaiieo (iznyHa
Tepartisi, KOMIIETEHTHOCTEH: 1IHTEerpalibHOI, 3araJbHIX
i crenianbHUX (PaxoOBUX, MPEAMETHHUX).

BucHoBKH Ta mepcmeKTHBH MOJAJIBIINX PO3-
Bimok. Hasuanpna mucumiuiina «JlarmHcpka MoBa 1
MEJIMYHA TEPMIHOJOTIsD — Ba)KJIMBa CKJIaJ0Ba IPO-
¢eciitHol miaroroBku MaiOyTHIX (i3UUHUX Tepa-
neBTiB. BoHa crpsimoBaHa Ha (hopMyBaHHs iX (haxo-
BUX 3HaHb 1 yMiHb, IHTETPajbHOI Ta CreliaIbHUX
(axoBUX, MpPEAMETHHX) KOMIIETCHTHOCTEH, IO
BinnoBifaroTe CTaHIapTy BUIIOI OCBITH MEPIIOTO

(OakanaBpChKOTO) PiBHS BUIIOI OCBITH Traily3i 3HaHb
22 «OxopoHa 310poB’si» crnenianbHocTi 227 «Tepa-
mist Ta peabimitanis» crnenianizanii 227.01 «®Dizuyna
Tepanisiy (2024). 3HaHHS MaiOyTHIMH (Gi3UYHUME
TeparneBTaMi OCHOB JIATHHCHKOI IpaMaTHKH, MeIuy-
HOI TEepMIiHOJIOTii Ta OCHOBHOTO T'PEKO-JTaTHHCHKOTO
CIOBOTBipHOTO (OHAY 3abe3mneuye iX mpodeciiny
TEPMIHOJIIOTIYHY TPaMOTHICTh, 3HAYHO IiIBUIIYIOYH
Horo 3araJbHOKYJIBTYPHUH 1 podeciiiHuii piBeHb, a
TaKOK KOHKYPEHTOCTIPOMOXKHICTh Ha EBPONIEHCHKOMY
Ta CBITOBOMY PHHKY IIpalli.

[NepcnekTHBY MOAANBIINX JOCIiIKEHb BOAYaEMO
B JIOCII/KeHH] TipoOiiemu opMmyBaHHS ipodeciiHoi
KOMIIETEHTHOCTI MaHOyTHIX (i3MYHHMX TepareBTiB
3ac00aMM KOMIT IOTEPHHUX TEXHOJIOT1H.

*
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